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R-6 8 Le R-6
BK- BLACK/NEGRO/NOIR
W~ WHITE/BLANCO/BLANC
u-g N W-5 0- ORANGE/NARANJA/ORANGE
BR-BROWN/MORENO/BRUN
. : L1 Bx-g PK-PINK/ROSA/ROSE
V- VIOLET/VIOLETA/VIOLET
\ / ————— G- GREEN/VERDE/VERT
o6 GND R- RED/ROJO/ROUGE
BX TIMER/MINUTERO/MINUTERIE Y- YELLOW/AMARILLO/JAUNE
€S 350/555 BL- BLUE/AZUL/BLEU
o BR/W-BROWN/WHITE // MORENQ/BLANCO // BRUN/BLANC
BK-6 é%i: BL/M-BLUE/WHITE //AZUL/BLANCO // BLEU/BLANC
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CODE/COD I GO/CODE STYLE
CODE GAUGE/MED. TEMP.°'C  CSA uL
CAL IBRE
1 18 125 cL1251 3173
2 16 125 cL1251 3173
3 14 125 cL1251 3173
4 12 125 cL1251 3173
BR-6 5 18 150 EXL-150 3321
6 16 150 EXL-150 3321
7 14 150 EXL-150 3321
8 12 150 EXL-150 3321
9 10 150 EXL-150 3321
10 18 200 SEW-1 3122
11 16 200 SEW-1 3122
12 12 250 3252
DOOR SWITCH
INTERRUPTOR DE PUERTA 13 16 250 3e5e
BAKE ELEMENT INTERRUPTEUR PORTE 14 20 150 EXL-150 3321
ELEMENTO DE HORNO 15 8 150 EXL-150 3321
ELEMENT CUISSON 16 8 60
_ 17 10 60
Y-6 Y-6 v-14
TEMPERATURE PROBE
SONDA DE TEMPERATURA
SONDE THERMIQUE
BROIL ELEMENT v-14 OPT | ON/OPC1ON/OPTION
ELEMENTO DE ASADO
ELEMENT GRILLAGE CONVECT ION_MOTOR
MOTOR CONVECCION
BL-6 B8L-6 MOTEUR CONVECT ION
BR-5 @ BR-5
W-5
LATCH MOTOR
MOTOR DE CERROJO
MOTEUR VERROU
BK-5 8BS SW. A
OPT 1ON/OPC ION/OPT | ON
OVEN LAMP
LUZ DE HORNO
LAMPE FOUR SW. A
BR-5 W-5 MOTOR LATCH SW.
INTER. DE MOTOR DE CERROJO
INTER. MOTEUR VERROU
OVEN LAMP
LUZ DE HORNO
LAMPE FOUR
SAFETY THERMOSTAT
TERMOSTATO_DE SEGURIDAD
THERMOSTAT SURETE
R-6 R-6
©
R-5
COOL ING_FAN
VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO HALUGEEégéhOGENO
R-5 REFROID1SSEMENT ] —
BR-5 V-5 120v
BK-5
(0 COOL ING RELAY
} RELE DE VENTILADOR
LOW SPEED | RELAIS VENTILATEUR
B el <l
Qf——-o BR/W-5 BR-5 [“_c BR-5
[ o FAN HOLD THERMOSTAT <> —_—
o \ TERMOSTATO DE MANTENIMIENTO
HIGH SPEED | ENT [LADOR
ALTA VELOCIOAD | ™1 THERMOSTAT DE MAINTIEN
HAUTE VITESSE } R-5 DU VENTILATEUR B
! o
BK-5 ! 0-5 N 0-5
'
O
UANS HIGH SPEED THERMOSTAT
TERMOSTATO DE ALTA VELOCIDAD
DUAL SPEED RELAY THERMOSTAT HAUTE VITESSE
RELE DE VELOCIDAD DOBLE
RELAIS VITESSE DUAL
CAUTION: DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT.
ATENCION: CORTAR EL CORIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMEST ICO

ATTENT[ON:

COUPEZ L'AL[MENTATI

ON AVANT D'EFFECTUER LA REPARATION.
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